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„ F ö ld m ív e lő K , c s e le k e d je te k ! "
Irta : Schandl Károly.

Ezt k iá lto ttuk  országgá röp ira tban  m ajd hét esz­
tendeje. S a falu népe m egértette hivó szavunkat. Erdély­
ből, a Bánátból, D unántúlról és a Felvidékről, az ország 
minden részéből naponta ezrével jelentkeztek a mi 
táborunk harcosai. Megmozdult a falvak népe s pár 
hónap a la tt közel százezer földmívelő polgár lépett be 
a mi népies agrár táborunkba, közel százezer földmívelő 
porta asztalán olvassa millió és millió falusi magyar 
a mi kis lapunkat, mely egy táb o rb a  hozta a falvak 
magyar népét. A földmívelő nép érezte, hogy baj van. 
A tizenkettedik órában lá tta , hogy ugyanazok, akik 
a rekvirálásnál és m axim álásnál a nyakára hág tak  s 
a háborús uzsorával m egkeserítették verejtékes m unká­
ját, a fölfordulást készítik elő, hogy a frontlakók elkese­
redett bosszúját elkerüljék s egy pesti «forradalom» 
révén megint csak ők legyenek úrrá a m agyarok fölött.

Szegény erdélyiek és felvidékiek, m intha csak érez­
ték volna, hogy nincs sok vesztegetni való idejük, hogy 
a krisztusi szeretet és igazság alapján álló népies magyar 
agrártáborba belépjenek, az utolsó hetekben legtömege­
sebben jelentkeztek. Egy-egy kis erdélyi faluból 300—500 
új előfizetőt, új harcost hozott a posta  s m ásnap m ár 
arról értesültünk, hogy az oláhok megszállták a falut. 
Késő volt. A legyőzött nyertesek m ár benyom ultak 
fegyvertelen hazánk földjére. A pesti csőcselék pedig, 
melyet a háború hiénáinak bérencei vezettek, kezébe 
ragad ta  a m egm aradt országrész fölött a hatalm at. 
Elvesztünk. Országunkat a «forradalmárok» a galíciai 
vörös rablók kezére já tszo tták  s koldusbotra ju to tt  az 
egész lakosság.

Milyen sok nélkülözés, mennyi verejték és mily 
sok pénzáldozatba került, míg odáig is ju to ttu n k , ahol

Részlet a Faluszöyetség által rendezett Széchenyi em lékkiállításból. — Széchenyi István gróf életére vonatkozó képek,
rajzok, festm ények.



2 1925. augusztus 23.

most vagyunk ? !  Mennyi m egpróbáltatás kellett ahhoz, 
hogy az éíet némi rem énye ú jra  visszatérjen körünkbe ? !

Még egyszer nem szabad ennek a borzasztó tragédiá­
nak megismétlődnie. Hét éve elkéstünk, mert akkor 
m ozdultunk meg, mikor m ár az ország piócái készen 
voltak s az ellenséges erők m ár a nyakunkon voltak. 
Okuljunk ebből s ne késsünk, ne akkor mozduljon meg 
megint a falu népe, mikor már késő, hanem  idejekorán, 
most, mikor még nem ég a szomszéd háza s van időnk 
a magyar falvak népének egy nagy, egységes táborba 
való összehozására és megszervezésére.

"Földmivelők, cselekedjetek!» — ezzel a kiáltással 
fordulunk újból az ország népéhez, a falu m inden polgá­
rához, akár gazda, akár iparos, akár m unkás vagy velük 
együttérző iskolázott ember az illető. Most jönnek az 
őszi hónapok : a falu népét egy nagy országos szövet­
ségben együtt^akarjuk látni, hogy erőt és akara to t kép­
viseljen.

Sokat panaszkodunk, van is okunk rá. A föld népe 
verejtékezik s term ését alig tu d ja  értékesíteni. A pesti 
közvetítő több hasznot zsebel be egy óra a la tt a vete- 
m ényért, m int am ennyit kap érte a termelő, aki egész 
éven át dolgozik érte. A gabona mindig drága, de akkor 
lemegy az ára, mikor a falusi gazda akarja eladni. Botun­
k a t, burgonyánkat m ár el se tudjuk adni. A közvetítők 
szám a háromszor akkora, m int a békében volt. Ezek 
az okai, hogy minden olcsó a termelőnél, de háromszoros 
az ára, mire a városi fogyasztóhoz ju t. A pénzemberek­
nek, a bankároknak eszük ágában sincs, hogy olcsó 
h itelt szerezzenek a falusi termelőknek. Az újságok — 
tisztelet a kivételnek — mégis a "kapzsi falusiakat® 
vádolják m inden bajért. Sajtóban és gyűléseken vádol­
nak, hogy a földmivelők nem fizetnek adót, holott 
utolsó erejét is m egfeszítette a falusi nép, hogy adójá­
val hozzájáruljon az állam újraépítéséhez. Akik a vörös 
gyilkosokat a nyakunkra szabadíto tták , megint a falut 
akarják  járm ukba fogni s krisztusi hitünktől, becsületes 
családi érzéseinktől és a társadalm i békétől megfosz­
tani.

Meddig vártok még ? !  Míg ú jra az októberi gyújto­
gatás füstjé t nem érzitek ? 1 Az állam tól mindent nem 
várhatunk , ha szétszórtan, tétlenül állunk s nem össze­
sítjük erőinket. Szövetkezve az állam tám ogatásával, 
fokozatosan m inden bajt el lehet hárítani s ha erős lesz 
táborunk  és benne szövetkezeteink, sajtónk és helyi 
szervezeteink, akkor nemcsak az országrontók és a 
falu ellenfelei, de még a poklok kapui sem vesznek erőt 
ra jtuk .

Készüljünk hát a nagy m unkára, áz őszi cselek­
vésre. A mi táborunk  a «Falu» Országos Földmives- 
szövetség, a mi sajtónk az «Uj Barázda® napilap és a 
«Vasárnap» hetilap. Szövetkezeteink az Országos Köz­
ponti H itelszövetkezet és a H angya kötelékében kétezer 
községben dolgoznak, de itt nem állunk m eg; újakat 
is terem tünk , hogy borunkat, gabonánkat, tejterm ékein­
ket becsületes áron adhassuk el s m unkástestvéreink 
megélhetését is biztosítsuk. Mindenki, aki szereti a maga

családját, !a falut s a falu becsületes népét, mozduljon 
meg s csatlakozzék a mi táborunkhoz. Figyeljetek a 
« F a lu n  O r s z á g o s  F ö l d m í v e s s z ö v e t s é g ,  az «{//' B a r á z d a » és 
a « V a s á r n a p i t  szavára. A közeli hetekben megindul az 
országszervezés nagy m unkája.

Földmivelők ! Falu népe ! Cselekedjetek 1

B u d a p est, augusztus 22.

M e g e g y e ztü n k  a  fran ciákkal. M é g  egyelőre 
n em  a tr ia n o n i er ő sza k  m eg v á lto zta tá sá ró l van  szó . M a j d  rákerül 
arra is  a  sor. M o s t  k e r e sk e d e lm i é s  v á m szerző d ést k ö tö ttü n k  a 
fr a n c iá k k a l, a m i azért fo n to s , m ert a z o sz tr á k o k  é s  a  c seh ek  nem 
fo g h a tjá k  r á n k , hogy v e lü n k  n em  leh et k e r e s k e d e lm i szerződést 
k ö tn i. A  szerző d és m aga több e lő n y t je le n t  a m a g y a r mező- 
ga zda ság ja v á r a  s  ezért ő sz in te  e lism e r é s  i l le t i  a  fö ldm ivelés-  
ú g y i m in is z té r iu m o t. A  fr a n c iá k  u g y a n is  a  leg a la cso n y a b b  vám­
m a l en g e d ik  be a m a gy ar liszte t, m a g va ka t, ju h o t , b a r o m fit, tojást, 
to lla t s  a m i n ag yon  fo n to s , a to k a ji  bort, b ab o t é s  a cirok szak áit. 
A  bor v á m ja  h ek to lite r e n k é n t m ég a  szá zezer  p a p ir k o r o n á t se éri 
el, szó v a l lite r e n k é n t ezer k oro n á t. E z z e l  szem b e n  a fr a n c ia  bor 
v á m já t hétszá zezer  k o ro n á b a n , a p ezsg ő ét p ed ig  h á ro m  és fé l  m illió  
k o ro n á b a n  á lla p íto ttu k  m eg, a m i a b o r n á l tö k é le te s  vám védelem  
s a  p ezsg ő n é l n a g y o n  is  m a g a s vám , úgy, hogy a m a gy ar fin om  
bor, fő leg a to k a ji ,  k i  tu d  m e n n i F r a n c ia o r sz á g b a , d e m egfordítva, 
a fr a n c ia  bor id e  n em  tu d  b e jö n n i. C s u p á n  a  levá go tt szegfű  és 
rózsa  b eh o za ta la  terén  te ttü n k  je le n tő s  en g ed m én y t, a m i a m ező­
g a zd a sá g i term elést ille t i . E g y éb k én t a m ező g azd asá g az egész 
v o n a lo n  c s a k  n y ert a  szerző d és á lta l. M a g y a r o r s zq g  a gy á rip a ri 
c ik k e k — m in ő k  fő leg  a g u m m i- ,  p ip e r e - , se ly e m - és  szö vöttá rú k  —  
v á m já t sz á llíto tta  le u fr a n c iá k k a l szem b e n . E z  az o k a  annak, 
hogy a g y á ro so k  és  a szo lg á la tu k b a n  á lló  s a jtó  k ig y ó t-b ék á t kiált 
a szerző d és e lle n  s  fé lr e  a k a r ja  v ezetn i a  k ö z v é le m én y t. Végtére 
azo n b a n  a g y á r o so k n a k  és a  b a n k s a jtó n a k  is  be k e ll  lá tn ia , hogy 
n é h á n y  g y á ros és  p á r  szá z  n em zetk ö zi g y á r i a lk a lm a z o tt kedvéért 
n em  á ld o z h a t ju k  f e l  m e ző g a zd a sá g u n k a t, m e ly  n e m  tu d  eladni 
sem m it, h a  a k ü lfö ld i  p ia c o k r a  n em  tu d u n k  k im e n n i.  A z  ország 
érd ekével n ag yo n  is  m eg eg y ezik  a  fr a n c ia -m a g y a r  kereskedelm i 
szerző d és, ső t ö rven d etes, ho gy  a  k o r m á n y  eg y szer m á r  félretolja  
a g y á ro so k  eg y o ld a lú  követeiő dzését, m e ly  ed d ig  is  s o k  k á rt okozott 
az o rszágn a k  s  e h e ly e it sz á m o l a zza l, h o gy  a g ráro rszág  vagyunk.

*

A szabad k ő  m íves „ V ilá g "  autója gázoii.
F ö lh á b o r itó  k ö r ü lm én y e k  k özö tt g á zolt e l a sza b a d k ő m ű vesek  
n a p ila p já n a k , a " V i lá g i  eg y ik  s z e r k e sz tő jé n e k  a z a u tó ja  egy fa lu si 
k is le á n y t. E g y ik  la p  azt je len te tte , hogy a z o rszá g ú to n  ott hagyta 
az a u tó s sz er k esztő  a h a lá lr a  g á zolt k is le á n y t  s  tovább robogott, 
hogy m ielő b b  e lé r je n  a k ije lö lt  lu x u s fü r d ö h e ly r e , ah ová  becses 
testén ek  fá r a d a lm a it  k ip ih e n n i  k é s z ü lt . A  f a lu s i  k is le á n y  pedig  
ott szen ved ett k i  a p o ro s o rszá g ú to n . A  « V ilá g »  az a z ú jsá g , am ely 
k r o k o d ilu sk ö n n y e k e t s ir  m in d ig  a szeg én y  em b er ek  so rsa  fölött, 
csa k  azért, hogy h ecce lje  az em b erek et eg y m á sra . A z  életben  azon­
b a n  e lg á z o lja  az a u tó ja  a f a lu s i  k is le á n y t. M in d e n fe lő l  a felhábo­
r o d á s  h a lla ts z ik  a z eset fö lö tt. M i  is  fe lh á b o r o d tu n k , de n em  elő­
szö r. H is z e n  a  ' V ilá g i  sz a b a d k ő m ű v e s-n e m z e tk ö z i laptársával 
együtt m á r nagyobb g á zo lá st is  követett e l. A  h á b o rú  a la tt és  után 
n a p o n ta  átgázolt a  m a gy ar er k ö lc sö k ö n , a m a g y a r kereszténysé­
gen  s  a m a gy ar h a za szereteten . Ő k  g á z o ltá k  h a lá lr a  a z ezeréves 
M a g y a rorszá g o t is . M i  c s a k  a  m a g y a r  tü r e lm et b á m u lju k , m ely  
e ln é z i, hogy ez a  s a jtó ir á n y  m ég tovább a u tó z z o n  és  uralkodjék 
a c so n k á r a  g á zolt o rszágb a n  is .

FORDSON TRACTOR = .
T elefon: 
6 6 - 1 5 .

HALTENBERGER VILMOS
a F o r d  g y á r a k  a u t o r i z á l t  k é p v i s e l e t e  
Budapest, VI., Nagymező-utca 19. szám.

S ü r g ö n y e i m !  
Wllford Budapest.

.Speciális amerikai g a z d a s á g i  g é p e k : Oliver-ekék, tárcsásboronák, 
tárcsás szikekek, fűkaszáló, burgonya kiszedő, körfűrész berendezés T P * i
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A Széchenyi emlékkiállítás megnyitása.
Horthy Miklós korm ányzó a kiállítás rendezői kíséretében. Mayer János föidmíveiésügyi m iniszter és Schandl Károly állam­

titk á r a kiállítás rendezősége élén várják a kormányzó érkezését.

Ml HÍR
í A POLITIKÁBAN ? »

•
A gazdasági talpraállás hatalmas programmjának 

egyik kiemelkedő pontja az á l la m i  b e r u h á z á s o k  megindí­
tása és ezzel a gazdasági élet minden ágában egy új fejlő­
dési lehetőség megnyitása. Évek során keresztül nem volt 
módja az államnak arra, hogy a gondozása alatt álló állami 
üzemeket javítsa és fejlessze, mert a  v i lá g h á b o r ú t  k ö v e tő  ö s z -  
szeom lás  m in d e n  a n y a g i  e r ő n k e t  fö le m é s z te t te  és egyetlen 
gondunk

az államháztartás egyensúlyának helyreállítása
volt. Most, hogy a szanálás jó eredménnyel járt, elkövet­
kezett ismét az az idő, hogy az állami beruházásokat a költ­
ségvetés keretébe beleilleszthetjük és pótolhatjuk az utolsó 
tíz esztendő akaratlan mulasztásait.

A pénzügyi kormányzat nagyszabású tervezetet dol­
gozott ki az állami beruházások keresztülvitelére 

és ezt a tervezetet a Népszövetség magyarországi főbiztosá­
val e héten l e tá r g y a l ta .  B ú d  János pénzügyminiszter vezeté­
sével folytak ezek a tárgyalások, amelyeken sorra vették a 
fö ld m iv e lé sü g y i ,  k e r e s k e d e le m ü g y i  és n é p jó i é t i  tárcák beruhá­
zási programmját.

A népszövetségi főbiztos a tervbe vett állami beruhá­
zásokhoz a maga részéről mindenben hozzájárult

s immár semmi akadálya sincs annak, hogy a közmunkák 
programmszeriíen megindulhassanak. Ez év végéig mintegy

100 millió aranykorona, tehát körülbelül ezerötszáz 
milliárd papirkorona fordíttatik a beruházásokra

s ez az összeg egyszerre pezsgést visz az ellanyhult magyar 
gazdasági életbe.

A mezőgazdasági beruházási programm óriási föl­
lendülést jelent az országnak.

A pénzügyminiszter M a y e r  János földmivelésügyi minisz­
terrel egyetértőig igen nagy összegeket szánt az országban 
levő v i z i t á r s u la to k  b e r u h á z á s á r a , v a l a m i n t  t e n y é s z á l la to k  b e ­
szerzésére. De ugyancsak nagy összeg ju t az ú t é p í t é s i  p r o ­
g ra m ú ira , amivel együtt fog járni

a munkanélküliség, még pedig elsősorban a vidéki 
munkanélküliség enyhülése.

A népjóléti minisztérium is megindítja a munkálatokat 
oz á l la m i la k á s o k  é p í té s é v e l  és ezzel az iparosság és munkás- 
osztály számára ju tta t kereseti forrásokat. A beruházási pro- 
grammot immár letárgyalta a minisztertanács is s néhány 
napon belül az egész vonalon megindul a munka, mert a szük­

séges hitel folyósításáról is gondoskodás történt. Minden­
képen dicséretreméltó a kormánynak az az elhatározása, hogy 

a beruházási programm összegeit kizárólag a magyar 
gazdasági élet fellendítésére szánják

és semmiféle külföldi megrendeléshez, amely itt az országban 
is eszközölhető, nem járulnak hozzá. Azon a minisztertanácson, 
amelyen ezzel a kérdéssel foglalkoztak,

tárgyalták a drágaság kérdését is.
A kormány megütközéssel vette tudomásul, hogy amikor a 
termelőknél az árak nem emelkedtek, a kenyér ára mégis 
indokolatlanul magas színvonalon mozog s ezért a pékeket, 
de általában az élelmezés körül érdekelt ipartestületeket 
szakértekezletre hívja össze s esetleg

az uzsoratörvény alkalmazására is figyelmeztetni fogja.
A politikai életben egyébként a nemzetgyűlés szünetelése 

folytán nevezetesebb esemény nem történt.
A kisgazdapárt ezen a héten tartja első értekezletét, 

amelyen a kormány tagjain kívül valószínűen teljes számban 
résztvesznek a kisgazdaparti képviselők.

—  «■ « ■

Néhány szó a zöldtakarmányozás
érdekében. Irta: Fehér Zoltán.

A zöldeleség állatállományunkra legjótékonyabban hat, 
mert a könnyű emészthetőség folytán úgy a rágó, mint a többi 
emésztőszerveket legkevésbbé veszi igénybe, szóval a táp­
anyagokat legkönnyebben hasonltja át az állat, ha azokat 
zöldtakarmány alakjában kapja és a testbe (tejnek, zsírnak, 
húsnak, szőrnek, gyapjúnak, tolinak, csontnak, izomnak, 
erőnek s egyebeknek) fel nem használt, vissza nem tartott 
ürülék legkönnyebben távolodik el a beleken át az állattól. 
De a zöídeleségnek még az az előnye is megvan, hogy oly 
fontos tápláló anyagokat ju tta t állatállományunknak, me­
lyeket száraz élelemmel nem adhatunk meg. Ezek egyike a 
lecitin, amelyet magyarul foszforsavas zsírfehérje névvel 
illethetünk, ez júniusig a zöldfüvekben s egyéb zöldtakarmá­
nyokban fordul elő (virágzásig) és kiválóan gyarapítja az 
állati szervezeteket, azért is gyarapszik, fejlődik az állat, ha 
tavasszal kikerül a legelőre vagy zöldeleséget kap, p. o. a 
tehén több tejet ad, mint a legdúsabb téli takarmányozás 
alatt. Azután vannak a zöldtakarmányokban vitaminok
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vagyis oly vegyek, melyek nélkül az állatok csak tengődné­
nek, vegetálnának, kínlódnának, de nem fejlődnének. Ezek 
a zöldtakarmányokban, gyümölcsben, fiatal hereszénákban, 
répákban és a bevermelt zöldtakarmányokban is előfordul­
nak, de az elvénült füvekből álló szénákban már nem. Magá­
tól értetik, hogy ha a zöldtakarmány azonnal, amint a talaj­
tól elválasztatik, lesz feletetve, az minden veszteség nélkül 
ju t az állat testébe és így legnagyobb tömeget ad, tehát ez 
a legtakarékosabb etetés. Mindezen előnyök arra ösztönzik, 
késztetik a gazdát, hogy minden háziállatjával, amikor csak 
lehet, etessen zöldtakarm ányt; kezdje tavasszal lehetőleg 
korán és hagyja ősszel, lehetőleg későn abba a zöldélelmezést.

Hogy pedig tavasszal minél korábban hagyhassuk abba 
a téli takarmányozást, annak alapját már most meg kell vetni, 
tudniillik már augusztus hóban el kell vetni azon takarmány­
féléket, melyek kikeletre a legelső zöldeleséget szolgáltatják. 
Ezek között első helyen áll a takarmányrozs, mely már április 
közepén szolgál zöidtakarmánnyal ; "hogyha azonban már 
ősszel használjuk a rozsot legelőnek vagy kaszálásra, akkor 
természetesen tavasszal későbben jutunk a zöldrozshoz s más 
korai zöldeleségröl kell gondoskodni ; ilyen á keszthelyi keve­
rék, mely őszi repce és rozs keverékéből áll, vagy a Legány- 
féle keverék, melyhez magyar holdanként 30 kg. szöszösbük- 
köny, 40 kg. búza és 8 kg. bíborhere kell, de ha a talaj nem 
homokos, szöszösbükköny helyett ősziborsót vessünk. Minél 
korábban vetjük ezeket, annál koraibb tavaszi takarmányra 
számíthatunk. Ugyanily korai eleséget adnak az őszi bükköny 
vagy őszi borsó, avagy szöszösbükköny keveréke rozzsal, 
szinte augusztusban vetve, valamint az ugyanakkor vetett 
bíborhere is.

Mikor ezen felsorolt zöldtakarmányok már kezdenek 
vénülni, vagy már az utánuk következők használhatókká 
válnak, akkor a felesleget le kell kaszálni, hogy túlságos 
rostosak ne legyenek és szénává szárítani Vagy bevermelni. 
A már május elején sorra kerülő zöldeleségek volnának a 
lucerna, régi lucernásból, azután a baltacím (espargetta), 
vörös lóhere, esetleg — hol kultiválják—-homoki lucerna, ké­
sőbb vetett bíborhere, sárkelep, nyúlszapuka, csillagfürt, 
mindenféle fűmagkeverékek és végül a tavaszi zabos- vagy 
árpásbükköny s a kukoricacsalamádé, mely több részletben 
vetve késő őszig kitart marhaállományunknak ; míg lovak­
nak, ha pillangós virágúak vagy réti füvek, avagy fűmag­
keverékek nem állnak rendelkezésre, vessünk muhart, kölest 
stb. pótlékul. Különben kisgazdák, míg zöldek a gabonák, 
ha megszorulnak pár napra lovaknak való zöldtakarmány 
dolgában, a gabonából, legyen az rozs, búza, árpa vagy zab, 
szoktak egy-két rendet levágni, míg esetleg a rét vagy más 
forrás rendelkezésükre nem áll. Mikor a tarlók feltörhetők, 
akkor ezeken is lehet (feltéve, hogy jó erőben van a talaj és 
kilátás van csapadékra) zöldtakarmányul tarlóveteményeket 
termeszteni, p. o. hajdinát, kölest, muhart, csalamádét 
takarmánycirokot, csibehúrt, fehér mustárt, csillagfürtöt, 
nyúlszapukát, bükköny, borsó, babféléket stb. Újabban, 
kivált Amerikában, a kukoricacsalamádé helyett napraforgót 
is vetnek s zöldeleségül, valamint bevermelésre használják, 
nagyobb tömeget ad, mint a kukorica. Az ilyenkor, augusztus­
ban vetett lóbab még ősszel virágzásig fejlődik s igen jó tejelő 
takarmánynak bizonyult s az a tulajdonsága, hogy 5° C hide­

get kibír, teszi a legkésőbbi zöldeleséggé, úgy hogy e tekin­
tetben még a kukoricacsalamádét is felülmúlja. Ki gazda 
ságát ilymódon tudja berendezni s mindig áll rendelkezésére 
friss zöldtakarmány, melyet, ha túlzsenge vagy nagyon is 
sok fehérjét tartalmaz (mint a pillangósok), vagy nyirkos, 
nedves, harmatos vagy deres, némi száraz szalmaszecskával 
kever, hogy a kellő táparányt megkapja, az nem szorul novem­
berig (néha, ha nincs hó, még tovább sem) száraz téli takar­
mányra vagy bevermelt eleségre s állatállományának egész­
ségi állapota kifogástalan marad és emellett aránylag keve­
sebb földterületet kénytelen takarmánytermesztésre fordítani, 
mint az, ki későn kezd a zöldetetéshez s azt már kora ősszel 
abba is hagyja. ^

Pacsirtaféléink.
j  Irta Keller Oszkár gazdasági akadémiai rendes tanár.

/  A szántó-vető gazdaembernek kedves madarai az egy- 
rszerík/follazatú pacsirták. Ezen hegyes szárnyú, többnyire 
f ö h & m ü  barnatollú madaraknak árszerű csőrük van, csérjük 

-Valamivel hosszabb, mint lábujjuk, hátulsó karmuk hosszú 
és egyenes. Némelyiknek a fején és begyén bizonyos rajzolatok 
észrevehetők, míg egyesek fejbúbján, meghosszabbodott 
toliakból álló bóbita található. A földön, kivételesen ágakon 
tartózkodnak, hanyagul összetákolt fészküket gödrökbe vagy 
maguk készíttette földkaparásokba rakják. Rovarokkal, mag­
vakkal és zsenge növényi részekkel élnek és a mezőgazdának 
hasznos munkatársai.

A család igen ismert képviselője a m e ze i p a c s ir ta  ( Alauda  
a r v cn tis  L . ) .  Főszíne felül földbarna, ugyanilyen színű a begye 
is, a hímeknél azonban rozsdásabb. Alsó teste rozsdasárgába 
hajló fehér. Ezen általános színezettől azonban, vidékek 
szerint elég nagy eltéréseket lehet tapasztalni. Európában 
a kiterjedt erdőségek és a magasabb hegységek kivételével, 
mindenütt előfordul, hazánkban pedig a legközönségesebb 
madarak egyike. Hazánkban a mezei pacsirtát, különösen 
a gazdaember kedveli. A legkorábban érkező madaraink közé 
tartozik. Némelykor m á r  február végén, március első napjai­
ban hallhatjuk énekét. Őszi és tavaszi vonulása csapatokban 
történik. Ősszel, szeptember, október hónapokban távozik el 
tőlünk.

Röpülése ügyes, néha villámgyorsan levágódik előttünk, 
majd a föld felszínén alacsonyan lebeg, éneklés közben pedig 
rézsut emelkedik a magasba s miután elhallgat, villámgyorsan 
ereszkedik le. Fészkét rendesen a vetésben, réteken száraz 
növényi szálakból valami kis gödörben készíti. Tápláléka igen 
sokféle, leginkább azonban rovarakból áll. Amíg rovareledel­
hez nem juthat, addig nagyrészt apró gyommagvakból él. 
Mezőgazdasági hasznos munkájáért, úgyszintén kellemes 
énekéért, megérdemli védelmünket.

Télen-nyáron nálunk él a család másik szintén igen 
közönséges alakja, a b ú b o s p a c s ir ta  vag y  b ú b o s  p ity e r , p ip isk e  
(G a le r id a  crista ta  L . ) .  Hasonlít a mezei pacsirtához, csak 
annál nagyobb és háta nem annyira sötéten foltos. Tollainak 
színe épenúgy, mint a mezei pacsirtáé, általában hasonlít 
a környezethez. Fején hegyes tolibóbita van, amely különö­
sen a hímeknél igen hosszú.

BÚZAVETŐMAGHOZ
PORZOLOS vetőmagból holdanként 5—10 
kg-mal kevesebbet kell vetni, mint gálicosból.

@0T 20—40.000 korona hol­
danként a megtakarítás.
1 zsák vetőm aghoz 20 deka Porzol kell 1 

10 perc alatt 1 -2  mázsa vetőmag pácolható.

PORZOL
s z á r a z  ú t o n  v a l ó  p á c o l á s r a

a l e g j o b b  és  l e g o l c s ó b b .
í®" Kérjen ismertetőt 1

CHINOIN vegyészeti gyár ÚJPEST.
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Hazánkban az utakkai szegélyezett mezőségeken, par­
lagokon tartózkodik, télen pedig a hideg elől behúzódik a 
falvak, városok, tanyák közelébe. Rendesen valami göröngyön 
szokott énekelni, fára sohasem ül, néha azonban felemelkedik 
az is a magasba, akár a mezei pacsirta. Évente kétszer költ 
s fészkét mezőkön, száraz réteken, árkok mentén, a földön 
kikapart mélyedésben készíti. Tápláléka különféle. Ősszel, 
télen és tavasszal a házak tájékán talált hulladékkal, gyom­
magvakkal is beéri, nyáron pedig főképen rovarokkal, azok 
álcáival, ezek között is leginkább legyekkel, szúnyogokkal, 
pókokkal él és fiókáit is ezekkel eteti. A búbos pacsirta is 
épenúgy, mint előbbi fajrokona, mezőgazdaságilag igen hasz­
nosnak mondható.

Erdőségeinkben, a mezei pacsirtánál kisebb testű e r d e i  
pacsirta ( L u l u l l a  u r b o rc a  L . )  tartózkodik. Színe igen hasonlít 
a mezei pacsirtáéhoz és fejbúbján épen olyan hosszú tollak 
vannak, mint a búbos pacsirtának. Egész Európában elter­
jedt pacsirtafaj, amely március végén érkezik hozzánk és 
szeptember, október hónapban délre költözik. A hímek, 
valamelyik magasabb fa tetejéről fölrepülve szoktak énekelni. 
Évente kétszer költ s fészkét erdei tisztások bokros, füves 
helyein a föld felszínére rakja. Ősszel mindenféle gyommagvak­
kal, hulladékkal él, tavasszal zsenge növényi részeket eszik, 
nyáron azonban kizárólag rovarokkal és azok álcáival táp­
lálkozik. Hasznos madár ez is, ezért mindent el kell követni 
elszaporodásának előmozdítására.

\  boglyák és kazlak súlyának kiszámításáról a Vasárnap 
1925 f <Vuáfií 22-i és április 19-i számában jelent meg közlemé­
nyünk. részére, akiknek nem lett volna módjuk e közle­
ményeket ntilvasni, röviden az alábbiakat tartjuk szükségesnek 
elismételni. A súlymeghatározásnál először a köbtartalmat kell 
kiszámítani. A köbtartalmat minden különösebb és magasabb 
számtani tudás nélkül kiszámíthatjuk így : a kazal törzsének 
köbtartalma—a magasságx szélesség/hosszúság. A hajazat (tető) 
köbtartalma magasság x szélesség y hosszúság, az eredmény 
osztva kettővel. A kazaltörzs köbtartalmához hozzáadjuk a hajazat 
köbtartalmát és megkaptuk az egész kazal köbtartalmát. A bog­
lyáknál hasonló az eljárás. A boglya törzsének köbtartalma— a 
törzs átmérőjének fele szorozva önmagával, ezt szorozni kell a 
törzs magasságával; az eredmény szorzandó 3" 14-el.(Ez a 3' 14 egy 
állandó szám, mely sohasem változik, bármekkora legyen is a 
boglya.) A boglyahajazat kőbtartalma =  a törzs átmérőjének fele 
szorozva önmagával, ezt szorozni kell a törzs magasságával, 
majd szorozzuk 3'14-el s az eredményt osztjuk hárommal. Ezután 
lemérjük egy köbméter (a köbméter olyan kocka, amelynek magas­
sága, hossza, szélessége 1 -1 méter) szalmának, vagy szénának 
súlyát, vagy épen amilyen kazalnak vagy boglyának súlyát akar­
juk kiszámítani. Az így nyert számot szorozzuk a kazal vagy 
boglya köbmétereinek számával. Két-három méter magas száraz 
polvva- és törekkazal egy köbméterének súlya cséplés után mérve 
40 l3o kg. ; ha sokáig állt s megtömődött 70 90 kg. ; egy köb­
méter szalma 70 - 80 kg., egy köbméter széna 80 90 kg. stb.
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Simmentáli 5 éves tehén borjával Kun András karácsondi uradal­
mának tenyészetéből. Kb. 3600 liter évi tejhozama van.

Részlet a méhészeti kiállításról.

Hogyan kezeljük az új boroshordókat? Mielőtt az új boros- 
hoedók kezeléséhez hozzáfognánk, próbáljuk ki, hogy jók-e a 
dongák./ Erről meggyőződhetünk úgy, hogy' egy zsebkéssel a 
hordiV Helsejében beleszürkülünk a dongákba. A szurkálást úgy 
végezzük, mintha feszegetni akarnánk a dongák belső felületét. 
Ha ez a művelet nehezen lehetséges, vagyis a dongák nem puhák, 
meggyőződtünk a fa jó minőségéről. Ez azonban még nem elég. 
Ki kell próbálni még azt is, hogy a dongák szorosan egymás mellé 
vannak-e illesztve : nem folyat-e a hordó ? Ennek a kipróbálása 
úgy történik, hogy forró gőzt bocsátunk a hordóba. Ha a gőz 
nem szökik ki a dongák közül, úgy a hordó nem folyat. Akár 
folyat, akár nem, használat előtt mindig célszerű a dongákat 
megszoríttatni. Ezután következzék csak a hordó tulajdonképem 
előkészítése. Először is teleeresztjük hideg vízzel, hogy jól meg­
dagadjon. Ezt egy fél napig hagyjuk benne. Ekkor yt  rész sót 
Aj rész vízben feloldunk és erősen felmelegítünk. Evvel az oldattal 
jól megöblögetjük a hordót. Azután egy rész borseprőt egy' rész 
vízben felforralunk. Evvel a borseprős vízzel szintén jól meg- 
üblögetjiik a hordót s körülbelül egy napig hagyjuk ezt a hordóban 
állani. A borseprötől az új hordó fája igen kelltmes szap;ot kap. 
Ha a borseprős víz a forralásnál az üstből ki akar futni, kevés 
hideg vizet öntsünk belé. Végül a hordóban, 700 hl. űrtartalomig 
14 darab, 700 hl.-en felüli űrtartalom hordóban egy egész darab 
ként égetünk el.

A baromfitrágya a legtöbb gazdaságban nem lesz kellőleg 
megbecsülve, pedig az összes állati trágyák között ez ér legtöbbet, 
mert legtöbb és legértékesebb növényi tápanyagot tartalmaz. 
Legtöbb edafon ebben az ürülékben van s ezzel lehet ezen vég­
lényeket leggyorsabban szaporítani úgy, hogy (kivált a kertészet­
ben) más trágyákat, pl. komposztot és szalmás istállótrágyát 
vele kezelve, hatásosabbá lehet tenni, mint azt Gotthard Sándor 
hírneves herényi kertészetében beigazolta. Nem is oly csekély 
mennyiség az, amit a baromfiak trágyázásából üsszegyüjthetünk, 
mert évente nyerünk egy galamb után 2’16 kg, egy tyuk után 
5 52 kg., egy pulyka után 1105 kg., egy kacsa után 8 29 kg., 
egy liba után 1L05 kg. ürüléket. A baromfitrágyák összetétele 
(1000 részben van): Kacsatrágyában : 566 víz ; 262 szerves anyag ; 
172 hamu ; 10 össznitrogén ; 14 foszforsav ; 6 2 kálium ;'0 '5  nát­
rium ; 17 mész; 3'5 kénsav ; 28 szénsav. Ludtrágyában : 771 v íz ; 
134 szerves anyagok ; 95 hamu ; 5 5 össznitrogén ; 5 4 foszfor­
sav ; 9'5 kálium. 1'3 nátrium ; 8 4 mész; 1’4 kénsav ; 14 szénsav. 
Csirketrágyában: 560 víz; 255 szerves anyagok; 185 hamu; 
16'3 össznitrogén; I5'4 foszforsav; 8'5 kálium; 1 nátrium ; 
24 mész; 4'5 kénsav; 35 2 szénsav. Galambtrágyában : 519 víz; 
308 szerves anyagok ; 173 hamu ; 17 6 össznitrogén ; 17 8 foszfor­
sav ; 10 kálium ; 1'7 nátrium ; 16 mész ; 3 3 kénsav ; 20 2 szénsav.

F .

Nitrogéngyüjtő növények. (Képpel.) Már többször írtunk e 
lapok hasábjain arról, hogy némely pillangós virágú növény 
(csillagfürt, nyúlszapuka stb.) gyökerein olyan baktériumok 
telepednek meg, melyek nitrogént tudnak magukban felhalmozni. 
Ha tehát az ilyen növényeket kifejlődésük után a talajba bele­
szántjuk, a talajt nitrogéntrágyával láttuk el. A trágyázás e 
nemét nevezik zöldtrágyázásnak. Képünkön fiatal lóhere lát­
ható, gyökerein feltűnnek apró gubócskák, melyekben a nitrogén- 
gyűjtő baktériumok laknak.
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rogéngyüjtő baktériumok okozta 
gumókkal.

(B ern á tsk y : A veteményes kert 
című m unkájából.)

--------- 1 — ' I l i  )

Csikókifutók. A ló ára any- 
nyitó leesett, hogy a vásárra alig 
airdjrnes lovat nevelni. De azért 

felföldi kisgazdának még a 
níMbrok korszakában is még év­
tizedekig szüksége lesz a lóra, 
mint gazdasági igásállatra. Az al­
földi gazdának, feltétlenül fürge, 
szívós, kitartó lóra van szüksége. 
Ilyent kell tehát nevelnie. Ha a 
városi hintókba jók voltak a 
jászol mellett' hizlalt és nevelt 
hústömegek, a' gazda céljainak 
ezek nem felelnek meg. A gazda­
sági lónak fejlődés közben sokat 
kell mozognia, mert csak úgy 
nyer kellő szívósságot. Ha lege­
lőnk nincs, legalább csikófutót 
rendezzünk be, melyre nézve 
Döhrmann ezredes a következő 
útbaigazítást nyújtja : Átlag 100 
csikóra 4 kát. holdnyi, tégla­
alakú, mintegy 64 öl széles és 
100 öl hosszú négyszögű terület 
korláttal akként bekerítendő, hogy 
a sarkok enyhe körívben levágas­
sanak. Ehhez a külső korlátkerí- 
téshez párhuzamosan egy belső 
másodikat húzunk, tőle mintegy 
6 öl távolságban. A két korlát­
sor között ezáltal 0 alakú pálya 
létesül, melyen a csikók reggeli 
gyülekezésük Után egy-két órán 
átl épésben és ügetésben meghajt- 
tatnak. Lehajtás után a csikók 
tetszésük szerint elszéledhetnek. 
Az estefelé történő hazabocsátás 
előtt a csikók még egy órai haj­
tást kapnak. Az efféle hajtó­
pályákkal kombinált kifutók sok­
kal többet érnek, mint a szoká­
sos ácsorgó akiok.

------------
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h a s z o n á l l a t o k  e lö l t .
A Magyarországból Ausztriába szállított tenyész- és 

haszonállatokkal ismételten száj- és körömfájást hurcoltak 
be az osztrákok szerint, ezért a földmívelésügyi és erdészeti 
miniszter Magyarországból szarvasmarhának tenyész- és 
haszon célokra való bevitelét Ausztriába megtiltotta. Azzal 
kapcsolatosan, hogy az osztrákok a magyar szarvas- 
marha előtt elzárták a határt, azon a címen, hogy száj- és 
körömfájást hurcolnak be, S c h a n d l  Károly államtitkár kijelen­
tette, hogy a kormány megtette az intézkedéseket, hogy a 
határzár hosszabb ideig ne tartson. Megnyugtatja a gazdákat, 
hogy véleménye szerint csak átmeneti intézkedésről van szó, 
amely nyilván nem akar kellemetlenkedés lenni a szerződéses 
tárgyalások meghiúsulásáért. Az osztrákok Jugoszláviával 
szemben is elrendelték, hogy azokból a kerületekből, ahol 
száj- és körömfájás uralkodik, nem szabad állatot beengedni. 
Reméli az államtitkár, hogy az intézkedés velünk szemben 
is ilyen lesz, annál is inkább, mert a betegség csak szórványo­
san fordul elő és ma az ország egészségügye semmivel sem 
rosszabb, mint általában lenni szokott.

A n é m e t  s z ő l ő s g a z d á k  ta n u l m á n y ú t ja .
Augusztus 19-én huszonöt német szőlősgazda érkezett 

Budapestre, hogy Magyarország szőlőgazdaságát megtekint­
sék. Kirándultak Villányba, Tokajhegyaljára és Badacsonyba. 
A társaság tagjai között híres német tudósok, szőlőkereskedők 
és államférfiak voltak. Közöttük volt a hesscni pénzügymi­
niszter és a német földmívelésügyi miniszter. Fogadásuknál 
a kormány és a Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete 
képviseltette magát és a kirándulásokon úgy a szőlősgazdák, 
mint az állam mindent megtett, hogy a német szőlősgazdák 
magyarországi útját kellemessé tegyék.

Kérdés. Mikor kell vetni a  baltacímet? ( D. J . )  — Felelet. 
A baltacimmag tisztán vetendő el és pedig lehetőleg augusztus 
végén vagy legkésőbb szeptember elején. Talaj tekintetében 
nem válogatós. Évente egy kaszálást ad, jó talajon még egy jó 
legelőt. Két-három év múlva szokták feltörni és újra vetni.

Kérdés. 93 k a ta s z t e r i h o ld  fö ld e m  v a n , ebből 1 1  h o ld a t  h á z ­
h e ly e k  c é ljá r a  ig én vb e a k a r n a k  v e n n i.  Jo g o s -e  e z ?  ( E g y  h ű  o lv a só , 
N y í r e g y h á z a .)  — Felelet. A földreform törvény szerint bármelyik 
ingatlan igénybe vehető házhelyek céljára. A jelen esetben meg­
felelő minőségű és mennyiségű területet kérhet cserébe az igénybe 
vett területért.

Kérdés. H u s z o n ö té n  v a g y u n k  b é rlő k , a z  á p r i l i s i  haszon b ért  
n e m  tu d tu k  m e g fiz e tn i a  bérbeadó 480.000 k o r o n á s  a la p o n  k é r i  a  
h a sz o n b é r k ifize té sé t. J o g o s a n  k é r h e t i -e ?  ( T ö b b  o lv a s ó .)  — Felelet. 
Fizessék a haszonbért természetben áprilistól számított évi öt 
százalékos búzakamattal együtt.

Kérdés. M i  h á r m a n  80 m a g y a r  h o ld  földet k ib é re ltü n k  hat  
évre , h o ld a n k é n t I 4I  k i lo g ra m m  b ú zá é rt. A z  id e i év o ly  a s z á ly o s  

v o lt , h o g y  a z  elvetett m agot sem  k a p t u k  m eg, k é rh e t jü k -e  a  szerződ és  
fö lb o n t á s á t ?  ( K .  A . )  — Felelet. A szerződés fölbontása nem, de 
a haszonbér leszállítása a fönti ok miatt bíróság útján kérel­
mezhető.

Kérdés. 1914-ben k ö lcsö n a d ta m  lo .o o o  koronát és évente k a p ­
ta m  u tá n a  n é g v -ö t z s á k  búzát, m in t  k a m a to t. M i t  követethetek m a  
lo .o o o  k o r o n á é r t ?  ( Ö c s ö d .)  — Felelet. A kölcsönadott 10.000 
korona akkori éTtéke 50 mázsa búzának felelt meg, ennélfogva 
25 -30  mázsa búi. t kérhet a kölcsönadott összegért.

A fö l d m ű v e l é s ü g y i  k o r m á n y  b e r u h á z á s a i .
A földmívelésügyi kormány, mint S c h a n d l Károly' az Új 

Barázdának te tt nyilatkozatában kijelentette, nagyarányú be­
ruházásokra készül. A belvizek lecsapolása, másrészt a védőtöl­
tések javítása és fölemelése nagyon sürgős és nagy befektetést 
igényel. A Tiszának a legközelebb várható árvizszine lényegesen 
magasabb, mint volt 1919 előtt, amelyet legalább ötven centi­
méterrel fog meghaladni. Emiatt az egész Tisza mentén a védő­
töltéseket fel métertől egy méterig terjedően kell emelni. A föld- 
mivelésügyi minisztérium ezért a népszövetségi kölcsönből a 
társulatoknak hosszú lejáratú kölcsönt biztosít, még pedig tizen­
hétéves lejáratú kölcsönt, amelyből tizennégy millió aranykoro­
nát a közeli hetekben már a társulatok rendelkezésére tud bocsá­
tani. Tenyészállatok beszerzésére a földmívelésügyi kormány öt 
millió aranykorona ugyancsak tizenhétéves lejáratú kölcsönt 
nyújt a gazdatársadalomnak. A földmívelésügyi minisztérium 
programúiba vette a tejszövetkezetek újból való országos meg­
szervezését. Békeidőben mintegy 700 tejszövetkezet működött 
az országban és a szövetkezetekben az állattenyésztő kisgazda­
közönséget zervezték be. A tejtermelő szövetkezeteket újra meg 
akarjuk szervezni. A bortermelés érdekében azt kívánja a kor­
mány, hogy maga a gazdatársadalom mozduljon meg és szövet­
kezeti úton iparkodjon a szőlő- és bőrtermékek megfelelő elhe­
lyezését előmozdítani. A földmívelésügyi kormány addig is nagy­
arányú beruházásokat kíván eszközölni úgy belföldön, mint kül­
földön, hogy a megfelelő minőségű magyar bornak piacot sze­
rezzen és az elveszett piacokat visszaszerezze. Az állami bor­
pincéket fogják újból fölszerelni.

A 1 I A M C 1F P C 1V A R I---------------------------------------------------------- -—
. n  V  / ? * > ,  gozcséplőkészletek, szivógáz-cséplőkészletek, szalm akazalozók, lóherefejtök stb.

es az összes mezőgazdasam munkálatokhoz szükséges legjobb gyártmányú mezőgazdasági gépek és eszközök u. m .: ekék, vető­
gépek, boronák , fűkaszálók, aratogépek, répa- es szecskavágók, darálók, m orzsolók, rosták  stb állandóan raktáron.
A M agyar  Kir Á l la m y a s u ta k  G é p g y á r á n a k  V e z é r ü g y n ö k s é g e ,  B u d a p e s t ,  V i l m o s  c s á s z á r  á t  32.

Nyugati fiók : VI., Vilmos császar-ut 63. -  • “  - ’Keleti fiók : V ili., Baross-tér 9.
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Az elmúlt é v b e n  h á r o m e z e r ö t s z á z  e m b e r t  k é p e z t e k
a lö ld m iv e lé sU g y i  m in is z té r iu m  h á z i ip a r i  tan* 

lo ly a m a in .
A földmivelésügyi miniszter a mezőgazdasági háziiparok 

(kosár-, gyékény-, kukoricalevéi- és szalmafonás, kender-, len-, 
gyapjúszövés, gazdasági szerszámkészítés, seprükötés stb.) fo­
kozatos elterjesztése céljából az 1924—25. költségvetési évben 
az országban 146 taníolyamot rendezett, amelyen háromezer- 
ötszázán nyertek a háziipar egyik-másik ágazatában kiképzést. 
A tanfolyamok rendezése igen jónak és eredményesnek bizonyult, 
mert nemcsak a télen át gyéren kínálkozó kereseti lehetőséget 
emeli, hanem a fűzvessző, kender és a len termelését is előmoz­
dítja. Ezért a mozgalom folytatása kívánatosnak és szükséges­
nek mutatkozik.

Kétmill ió  e m b e r t  f e n y e g e t  a  b o r v á l s á g .
A M a g y a r  S z ő lő s g a z d á k  O rs z á g o s  E g y e s ü le te  aggódva figyeli 

azokat az eseményeket, melyek a magyar bortermelést alapjá­
ban rendíthetik meg. A kivitel a kereskedelmi szerződések és az 
egyezmények hiánya folytán teljesen lehetetlen, a belföldi piac 
pedig nem felvevőképes. Az idei termelési költségek olyan maga­
sak, hogy a várható középtermés mellett is olyan árúmennyiség 
lenne, amely a b o rá ra k a t  le n y o m n á  a  v ilá g p a r it á s  a lá  is ,  dacára 
annak, hogy a termelési költségeink jóval a világparitás fölött 
vannak. A Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete a b o rfo gy asz­
tási adó le s z á llít á s a  ügyében újabb érintkezést keres az illetéke­
sekkel és annak a felére való leszállítását sürgősen követeli. Az 
egyesület a tavasszal hosszabb programmot adott a kormány­
nak, amelyből azonban eddig még semmi sem valósult meg úgy, 
hogy kénytelen az egyesület újabb akciót indítani a bortermelés 
katasztrófájának elhárítására. Reméli az egyesület, hogy az ille­
tékes körökben meg lesz az a belátás, amely szükséges ahhoz, 
hogy közel két m i l l ió  em b er, a k ik  a  s z ő lő - és b o rg a zd a sá g b a n  érde­
kelve v a n n a k , n e  le g y e n e k  fö ld ö n fu tó k k á .

Egy m i l l iá rd  a  j é g k á r  s ú j to t t a  k ö z s é g e k n e k .
Az öt héttel ezelőtt jégkárt szenvedett délbaranyai közsé­

geknek M a v e r  János földművelésügyi miniszter egy milliárd ko­
rona kölcsönt utalt ki.

Á l la tk iá l l i tá s ,  v i r á g k iá l l í t á s ,  l ó d i j a z á s .
Pest vármegye gazdasági egyesülete szeptember 20-áii 

Vácott á l la t k iá ll lt á s t  rendez. Az állatkiállitáson bem utatható: 
melegvérű ló, kanca csikóval, pirostarka bika, tehén borjúval, 
üsző. Lesz ezenkívül kutyakiállítás, fajbaromfikiáliítás és fogat- 
verseny. — A Tiszántúli Mezőgazdasági Kamara és a Debreceni 
Kertészegyesület ez év őszére kertészeti kiállítást rendez D e b re c e n ­
ben. A kiállításon bemutathatók a kertészet minden ágából szár­
mazó termelvények, valamint a leidolgozások és eljárások is, úgy­
szintén a különféle eszközök és gépek, növényvédelmi anyagok, 
stb. A sopronmegyei gazdasági egyesület a Rábaköz melegvérű 
lótenyésztésének fejlesztésére szeptember 13-án C s o r n á n  lódijazást, 
utána kocsi- és sikversenyt rendez. A verseny beosztása a követ- 
hező: anyakanca-díjazás, kancacsikó-díjazás, nyolc kilométeres 
kocsiverseny, úrkocsisverseny, 1600 méteres sikverseny, úrlovas-, 
kölgy- és vigaszverseny.

Soroksár község 200 éves fennállásának emlékére a Faluszövetség 
kiállítást rendezett. Agorasztó Tivadar (X) Pestvármegye alispán ja 
kíséretével megérkezik a kiállítás megnyitására. Háttérben a köz­

ség 200 éves temploma.

Gossmann Ferenc felszentelt püspököt, Soroksár szülöttjét, 
fogadják a község Mária-leányai.

A kormányzó a jó termésről. A napokban keresztülutazott 
Békéscsabán a kormányzó, aki a csanádmegyei Bánkúiról, 
József királyi herceg látogatásáról jö tt automobilon feleségé­
vel és fiával. A magas vendégeket a békéscsabai szövőgyár 
előtt B e r th o ty  István dr. polgármester, vitéz R á t v a y  Imre 
ezredes, állomásparancsnok és J á n o s s y  Gyula rendőrfő­
tanácsos fogadták. Az üdvözlések után a kormányzó a 
polgármesterhez fordulva, megjegyezte : I?

— Örömmel látom, hogy az idén sokkal jobb a termés, 
mint tavaly volt.

— Igen — felelte a polgármester — hála Istennek.
A kormányzó erre még a következőket mondotta :
— A jó termés nagyon jókor jött, mert ráfér a népre, 

különösen a szegényekre, hogy javuljon helyzetük. Hála Isten­
nek, ma már jobban állunk, mint tavaly. Sztinőben vannak a 
nehéz idők.

A kormányzó ezután megköszönte az üdvözléseket és 
folytatta útját Budapest irányában.

A 48-as honvéd halála. Idősb gyergyei S íp o s  Károly, az 
Erdélyi Magyar Közművelődési Egyesület első alapítója, volt 
országgyűlési képviselő, 48-ás honvédharcos kilencvenkétéves 
korában augusztus 8-án Kolozsvárott elhunyt. Úgy Erdélyben, 
mint idehaza halála általános részvétet keltett és temetésére, 
mely hétfőn délután három órakor volt Kolozsvárott, a székes- 
fővárosból is sokan utaztak le.

Megkötötték a magyar-trancia kereskedelmi szerződést.
A néhány nap óta folyamatban lévő magyar-francia keres­
kedelmi tárgyalások augusztus 10-én sikeresen befejeződtek. 
A tárgyalások eredményeként megállapodás jö tt létre, amely 
úgy a magyar, mint a francia kivitel számára igen jelentős 
könnyítéseket tartalmaz és nagyszámú .magyar és francia 
árúcsoportra vonatkozóan kölcsönös tarifális mérsékléseket 
állapít meg. A megállapodást a megbízottak a napokban elő­
zetes aláírással látták el. A végleges aláírás a legközelebbi 
napokban fog megtörténni.

Virág Benedek hamvait'Pécsre viszik. Azzal kapcsolatban, 
hogy a magyar eredetű pálosrend most tartja fennállásának hét­
százéves jubileumát, felmerült az a gondolat, hogy a híres pálos 
költőnek, V ir á g  Benedeknek hamvait a budapesti Kerepesi-úti 
temetőből a pécsi Mindszentek templomába szállítják át, mely 
most a pálosrend tervezett visszatelepítésével kapcsolatban ismét 
a rend tulajdonába megy át. Ezzel kapcsolatban a jövő esztendő­
ben országos ünnep keretében ülik meg a rend jubileumát.

Magyar úszó lett Anglia bajnoka. A magyar becsületet, 
a magyar nép életrevalóságát hirdette a mi háromszinű lobo­
gónk Londonban. B á r á n y  István, a kiváló egri fiú megnyerte 
Anglia százyardos gyorsúszóbajnokságát. Báránynak ez az 
idén a második nagy külföldi sikere. Hetekkel ezelőtt Páris- 
ban vitte el_ajiagydijat, most pedig_Anglia bajnoka lett.
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A Hangya szövetkezet csoportja a Faluszövetség soroksári 
kiállításán.

Türr István születésének századik évfordulója. Baján 
most ünnepelték a magyar és olasz szabadsa'gharc legendás 
hírű tábornokának, T ü r r  István születésének 100 éves évfor­
dulóját. Elhatározták, hogy szobrot állítanak a szabadság­
hősnek, emléktáblával jelölik meg szülőházát és kiadják élet­
rajzát. Türr István a 48-as szabadságharc hős katonája volt, 
majd Garibaldi mellett az olasz szabadságharcnak volt egyik 
vezére. Később olasz királyi altábornagy, az olasz király 
tiszteletbeli föhadsegéde, aki feleségének, 111. Napóleon unoka- 
hugának révén a francia politikai életben is tevékeny részt 
vett, majd az 1867-iki kiegyezés után Magyarország gazdasági 
föllendülésének fáradhatatlan harcosa, legvégül a viiágbéke 
apostola : egyike a múlt század legérdekesebb és legzseniáli­
sabb alakjainak. Az olaszok az ősszel készülnék nagyszabású 
ünnepet rendezni Türr emlékezetére. Ezen az ünnepen jelen 
lesz a király is, továbbá az egész királyi ház, a kormány, a 
szenátus, úgyszintén a hadsereg és a képviselőház. Türr Ste­
fánia, a tábornok leánya a napokban érkezétt meg Olasz­
országból Budapestre, hogy atyja sírjánál leröjja a kegyelet 
adóját.

Hindenburg magyar zenét hallgat. Hindenburg birodalmi 
elnök Münchenben fogadta az ottan élő magyarok küldöttségét 
és kellemesen lepte meg az ősz hadvezért amikor egyszer csak 
magyar muzsika csendült fel. A Münchenben szereplő ifi. Berkes 
Béla királyi tánczenész adott elő magyar dalokat a német birodalmi 
elnöknek. Hindenburg a magyarok iránti rokonszenvének adott 
ismételt kifejezést azáltal, hogy az ünnepies fogadtatás túlzsúfolt 
programmja ellenére is egy órai időt szakított magyar nóták 
hallgatására, magyar emlékek és hangulatok felújítására. Az 
emlékkönyvbe Hindenburg sajátkezüleg a következő sorokat 
irta bele : Hálás köszönet a nagyszerű műélvezetért, Hindenburg 
vezértábornagy, birodalmi elnöki). Hindenburg melegen szorított 
kezet ifj. Berkes Bélával, majd a birodalmi elnök titkára Hinden­
burg nevében meghívta a magyar cigányprímást Berlinbe. A meg­
hívás szerint az elnöki palotában tartandó két estén ifj. Berkes 
Béla szolgáltatja a zenét.

A 90 éves Ferenc József unitárius püspök ünneplése.
F e r e n c  József unitárius püspök 90-ik születése napját meg­
ünnepelte Erdély egész magyarsága. Már az ünnepnapot 
megelőző estén a kolozsvári magyar dalárdák felvonultak a 
püspök székházának udvarára, ahol dallal köszöntötték az 
agg Ferenc Józsefet. A hivatalos ünnepségek az unitárius 
templomban folytak le. Az ünnepi szónoklatot J ó z a n  Miklós 
magyarországi püspöki helynök mondotta. A testvér keresz­
tény egyházak is elküldötték képviselőiket ; ■ a katolikusok 
részéről P a ta y  József, a piarista rend főnöke mondott üd­
vözlő beszédet. Ferenc József püspök meghatottan mondott 
köszönetét és a legmélyebb hatást ez a mondata keltette:

— B o ld o g n a k , Is te n tő l m eg á ld o ttn a k  érzem  m agam at, 
a m ié rt m agyar v a g y o k !

A díszistentisztelet a «Te benned bíztunk eleitől fogva» 
kezdetű zsoltár eléneklésével fejeződött be. Utána 200 teríté­
kes lakoma volt, amikor is leleplezték Ferenc józsef püspök 
arcképét.

Kertészeti, vadászati és méhészeti kiállítás a Széchenyi- 
kiállitás keretében. A Faluszövetség Vajdahunyad várának 
épületében Széchenyi-emlékkiállítást rendezett. A kiállítást 
M a y e r  János földművelésügyi miniszter üdvözlőbeszéde után 
a kormányzó nyitotta meg. A kiállításon megláthatjuk az 
összegyűjtött érdekes Széchenyi-emlékeket. A nagy anyagot 
P a ik c r 't Alajos gyűjtötte össze. A Széchenyi-kiállítással kap­
csolatosan nyílt meg a kertészeti kiállítás, amelyet a Falu­
szövetség az Országos Kertészeti Egyesülettel együtt ren­
dezett. A kiállítás anyaga minden várakozást felülmúlt. 
A vadászati kiállítást a Hubertus-Egyesiilet rendezte. A mé­
hészeti kiállítást S c h a n d l Károly földnüvelésügyi államtitkár 
nyitotta meg. Ez a kiállítás is igen érdekes. Úgy a Széchenyi- 
kiállításnak, mint a vele kapcsolatos kiállításoknak naponta 
igen nagyszámú látogatója van.

Országos kézműipari tárlat. Az országos kézműipari tár­
latot, melyet az Iparcsarnokban rendeztek, J ó z s e f  kir. herceg 
nagyhatású beszédben nyitotta meg. M éltatta a kézműves- 
ipar nagy jelentőségét és rám utatott arra a fejlődésre, amely­
ről a kézművesipar ezzel a kiállítással is tanúbizonyságot 
te tt. A megnyitás után a főváros és a vidék ipartestületei 
zászlaikkal elvonultak Auguszta kir. hercegasszony előtt, 
aki aranykoszorúval díszített fel minden zászlót. A kiállításon 
száz nagyipari és több, mint ötszáz kisipari kiállító vesz részt. 
A kiállításon ízléses elrendezésben megtalálhatjuk a kézmű­
iparnak valamennyi kitünően elkészített termékét. A két 
első napon több, mint húszezer ember nézte végig a kiállítást, 
amelyen Vass József helyettes miniszterelnök is négy óra 
hosszat időzött. A külföldi követek megtekintették a kiállí­
tást, amelyről a legmagasabb helyen is nagy elismeréssel nyi­
latkoztak. A kiállítás szeptember 9-ig tart.

Petri Pál — Egyek díszpolgára. Petii Pál kultuszállam­
titkárt, Egyek képviselőjét Egyek község díszpolgárává válasz­
totta. A díszpolgári oklevelet a község népes küldöttsége 
nyújtotta át P e tr i  Pálnak, akihez A n g y a l Antal községi fő­
jegyző intézett meleg szavakat. Petri Pál államtitkár meg- 
hatottan mondott köszönetét a kitüntetésért és Ígérte, hogy 
a község lakosságának javára a jövőben is ugyanazzal a kitar­
tással fog dolgozni, mint eddig. A minisztérium tisztikara 
nevében P o g á n y  Frigyes államtitkár üdvözölte Petri Pált. 
Az ünnepség után a kisgazdapártban társasebéd volt, ame­
lyen számos felköszöntő hangzott el.

A hű gazdasági cselédek megjutalrnazása. A földnűvelés- 
iigyi miniszter valamennyi főispánhoz körlevelet intézett, 
melynek értelmében pénzbeli jutalm at és elismerő oklevelet 
kíván adományozni az olyan gazdasági cselédek és munkások 
részére, akik az egyhelyben töltött hosszú szolgálatuk, illetve 
munkásságuk, magatartásuk és jóravalóságuk által társaik 
közül kitűntek.

Özvegy Mathiász Jánosné pavillonja a városligeti kertészeti 
kiállításon.
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A görögök halállal büntetik a valutaspekulánsokat. A gö­
rög kormány rendeletet adott ki, amelynek értelmében halál­
büntetéssel sújtja azokat a bankigazgatókat, akik valuta- 
spekulációkat követnek el.

Az építkezésnél beszakadt tető agyonütött és megsebesített 
munkásokat. Az újpesti polgári iskola építkezésénél beszakadt 
az épülő ház teteje és az állványokon dolgozó munkások közül 
nyolcat magával rántott. A munkások közül Kiss István bele­
halt sérüléseibe, a többi részben súlyosan, részben könnyebben 
sebesült meg. Az építkezést vezető pallérok azt állították, hogy 
elbocsátott munkások bosszúja okozta a szerencsétlenséget. 
Ezzel szemben a vizsgálat megállapította, hogy D iv é n v i főpallér 
és Koch pallér gondatlansága idézte elő a szerencsétlenséget, 
ezért mindkettőt letartóztatták és átkisérték az ügyészség fog­
házába.

Bocskay koronája kellene az oláhoknak. Ferdinánd 
oláh király most tölti be 60-ik évét. Az oláh kormány nem­
zeti ajándékul Bocskay koronáját akarta megvásárolni szá­
mára/amely a bécsi császári múzeumban volt. Az osztrák 
kormány, amellyel tárgyaltak, nem hajlandó átengedni a 
koronát Romániának.

Rosszul áll a játékbarlang ügye. Az. utolsó napokban fordulat 
történt a játékbarlang ügyében. Előkelő katholikus körökben moz­
galom indult meg, hogy a  k a t h o lik u s  f ő p a p s á g  fo g la ljo n  á llá s t  a  já t é k -  
kaszinó engedélyezése e lle n , mint ahogy Olaszországban is a katho­
likus főpapság ellenzése akadályozta meg ezeknek a létesítését. 
A játékbank ellen ugyanekkor a protestáns egyházi körök is meg­
mozdultak és ugyancsak elhatározták, hogy "komoly akciót indí­
tanak az. engedélyezések ellen. A magyar kereskedők képviselete 
hasonlóképen küldöttséget meneszt a kormányhoz, hogv n e enge­
délyezzen já té k b a n k o t. V a s s  József helyettes miniszterelnök pedig 
szintén kijelentette, hogy mint egyházi férfiú, nem írhatja alá a 
játékkaszinó engedélyét.

— — ------- ------

■— ' O L V A S Ó I N K H O Z —
Szeptember 1-én új előfizetést nyitunk, aki tehát szívén viseli 

a kisgazda-, földmives- és kisiparostársadalom, valamint a saját 
érdekét, aki a vasárnapját nemcsak kellemessé, hanem tanulsá­
gossá és hasznossá akarja tenni, az fizessen elő a ((Vasárnapira.

A Vasárnap t legkésőbb vasárnap reggelig a legmesszebb eső 
tanyára is megérkezik.

A «Vasárnap» a legolcsóbb hetilap, mert félévi előfizetés mel­
lett csak 1192 K-ba kerül egy példány.

ELŐFIZETÉSI DIJAK :
negyedévre ........................................... 16.000 K
félévre ...........................................  31.000 K
egész évre ...........................................  62.000 K

A „Vasárnap” kiadóhivatala
Budapest, VI., Ó-utca 10. sz.

Fölkérjük azon előfizetőinket, kiknek előfizetése augusztus 
1-én lejár, hogy előfizetésüket a csatolt befizetési lap fölhasz­
nálásával megújítani szíveskedjenek, nehogy a lap küldésében 
fönnakadás álljon be

Az Újpesti Dalkör Sopronban megkoszorúzza a limanovai hősök 
emlékművét.

A Győr—Sopron Ebenfurti vasút új sínautója a nagycenki meg­
álló előtt.

Nagycenken van tudvalévőén eltemetve Széchenyi István gróf. aki 
annakidején a vasútügy fejlesztése érdekében annnyit fáradozott.

- T R É F A  K —
így már igen.

Az új földesúr négy szép lovat vett s kocsiba fogva maga 
hajtott végig a falun, hogy hadd bámulják az emberek. Hajtás 
közben gyakran hátraszólt a hátulsó ülésen levő kocsisához: 

János! Bámulnak utánunk az emberek ?
— Nem biz’ azok ! felelt vissza a kocsis mindannyiszor. 
A hátranézegetés közben az úr az árokba hajtott, a kocsi

felborult, az úr a kocsi alá került. János csakhamar talpra ugróit 
s örömmel kiáltotta oda a büszke hajtónak:

— No, most már bámulnak !
( B e k ü ld te  S t á n ic z  A n t a l  K e r e s z t é n y b ő l.)

Csak kedélyesen.

V e n d é g  : Nézze csak korcsmáros úr, egy hosszú fekete haj­
szál van a levesemben I

K o r c s m á r o s  : Majd a maga kedvéért szőke szakácsnőt foga­
dok, mi ? I

( B e k ü ld te  I f j .  A l m á s y  G y ö r g y  P ü s k i r ő l . )

A megkülönböztetés.

Mondja kérem, a kutyaadó egyenes adó-e, vagy nem ?
— Nem egyenes adó !
— Miért ?
— Mert nem egyenesen a kutyákon, hanem a gazdájukon 

hajtják be !
( B e k ü ld te  S t á n ic z  A n t a l  K e r e s z t é n y b ő l.)

Megadta neki.

Kérdi a városi úr a mezei munkást : messze van-e a falu ? 
Ha úgy fut az úr, hogy a nyelve is kilóg, akkor öt perc 

alatt k é n y e lm e s e n  odaér!
( B e k ü ld te  H a jg a t ó  K á l m á n  K a p o s v á r r ó l .)

A találmány.

Egy suhanc valami bűnügyben került a bíró elé.
-— Volt-e már büntetve ? — kérdi a bíró.
— Igen, egy t a lá lm á n y  m ia tt!
— Hogy-hogy ?
— Hát úgy kérem, hogy egy úrnak a zsebóráját nálam ta ­

lálták meg I
( B e k ü ld te  I f j .  H o r v á t h  V . M i k l ó s  J á s z a p á t ir ó l . )

Főszerkesztő : Meskó Pál. Felelős szerkesztő : Perlaky György. 
Fömunkatárs: Buday Barna. Felelős kiadó : Bak Imra
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KUKÁNY OSTROMA
Regény. Irta: Seress Imre.

(14. közlemény.)

— A föld alá sülyednék 1 — sietett felelni Száraz, 
aki már a tizedik pohár bornál tartván, annyiba se vette 
a párbajt, mint egy tyúkszem kivágást.

— No látod 1 — folytatta Wesselényi. Pedig, sajnos, 
ilyen rongy párbajom volt már vagy egy tucat és bizonnyal 
neked se volt kevesebb. De én ma már csak undorodva gon­
dolok rájuk é s . . .

— Én is, direktorkám.
— Elhiszem, pajtás. És most gondolj arra, hogy az 

ilyenfajta párbaj belekerül a lapokba, az újságfirkászok 
apróra megírják a párbaj okát, persze teljesen elferdítve 
és két hétig a világ nem beszél másról, mint rólam, rólad 
és Csésze Máriáról 1 Meg lesz írva talán, hogy őnagyságáért 
én téged háromszor pofonvágtaiak, holott ez, úgy-e, szemen- 
szedett valótlanság ? Közölve lesz feltűnő helyen Máriá­
nak küldött levelem a vén szipirtyóval, satöbbivel, ellen­
ben el lesz hallgatva harmadik, legfontosabb levelem, amely 
az előbbi levelet tárgytalannak nyilvánítja 1 S hátha meg­
történik az is, hogy az újságfirkászok odahoznak még egy 
fotográfust is, aki lekap bennünket az egész párbajjal, aztán 
a moziban rajtunk fog röhögni az egész világ ? Hát ehhez 
mit szólsz ?

Száraz Jónás nem felelt, csak bólintott, jelezvén ezzel, 
hogy az ö véleménye ugyanaz, ami a direktoré.

— Azért hát Száraz koma, úgy-e, hozzájárulsz, hogy 
buzogánnyal és alabárddal vívjunk. Orvos hála isten nincs 
Kukányban, párbajsegéd pedig kell a ku tyának! Igen, 
ami párbajunk olyan párbaj lesz, amelyben nincs se svind- 
lerség, se nevetség 1 Akkor aztán Csésze Mária nyugodtan 
a lh a t: egyikünk dögölve fog a párbaj színhelyén maradni. 
Mert, úgy-e, ami legfőbb célunk csupán e nő lelkének nyu­
galma 1 Hogy én ezt megháborítsam, ehhez- nincs pofám. 
És most nyilatkozz Száraz pajtás az iránt is, hogy hol aka­
rod a párbajt holnap korán reggel: egy üres pajtában-e, 
vagy künn az erdőben ?

Száraz Jónás, aki szerette ugyan a borocskát, de a 
maga pénzén csak ritkán ihatott, a tizenötödik pohárnál 
már teljesen leszopta magát. Hallotta ugyán még, hogy 
Wesselényi sugdos a fülébe, de nem értett többé egy szót
sem. Cs dálatos átváltozás történt vele: ez az ember, aki 
józanan a megtestesült savanyúság volt, most folyton mo­
solygott. Látszott rajta, hogy boldognak érzi magát, leg­
boldogabbnak a föld hátán. Már csupán csámcsogott örökös 
bagóján, amelyet még ivás közben sem vett' ki a szájából 
s amelyen úgy aludt el végre, mint csecsemő gyerek a cuclin, 
fejével az asztalra borulva.

Wesselényi nem kapván feleletet, Iciget szólította és ki 
fizette a borok árát. Hát szépecskén italoztak: nem kevesebb 
csúszott le a gégéjükön rövid egy óra alatt, 'mint hat liter.

— A barátomat csak hagyja itt szundikálni, Icig — szólt 
Wesselényi a zsidóhoz. Majd nemsokára küldök érte valakit.

Ezzel Wesselényi eltávozott a kocsmából.

TIZENKETTEDIK FEJEZET.
Ebben az olvasó egy olyan szörnyű párbaj leírását kapja, 
amilyen még nem volt, amióta a világ áll és nem is való­

színű, hogy valaha lesz.

Száraz Jónás nemsokára úgy aludt, mint a bunda és 
álmodott édesdeden.

Az édesded álom azonban hirtelen megsza­
kadt. Száraz érezte, igen, valóságosan érezte, 
hogy egy súlyos kéz nehezedik a feje búbjára, 
egy mély, szigorú hang pedig ezt súgja a fülébe :

— Állj fel és kövess az erdőbe. Itt az ideje, hogy meg­
vívjunk egymással.

Száraz, a k mikus, csodálatos módon nem vette a dol­
got tragikusan. Sőt annyira természetesnek találta a pár­
bajt, hogy azonnal készségesen követte a szigorú hang tulajdo­
nosát, aki persze nem volt más, mint kebelbarátja és egy­
úttal ellenfele : Wesselényi Ferenc, most is díszmagyarban 
és teljes fegyverzetben.

Szó nélkül mentek ki az utcára, mindjárt a kertek alá 
kerültek, majd az erdőnek vágtak neki. Bár hó borított 
mindent, Száraz nem érzett egy csöpp hideget sem.

— Találtam egy szép kis tisztást — szólalt meg most 
Wesselényi. — Nagyszerű hely ! Mintha a gondos természet 
egyenesen párbaj céljaira alkotta volna 1 Biztos vagyok 
benne, Száraz komám, hogy te is kedvedre valónak fogod 
találni.

— És nem kell félnünk semmitől ? — kérdezte Száraz.
— Nem, komám. A tisztás mélyen benn van az erdő­

ben, most a madár se jár arra. Se ujságfirkoncoktól, se foto­
gráfusoktól nem kell tartani. Ezek kerülgettek ugyan en­
gem, mert alighanem kiszaglásztak valamit, de én ügyesen 
leráztam őket a nyakamról. Azt mondtam nekik, hogy igenis 
lesz párbaj,1 de a segédtanító és a segédjegyző fognak vere­
kedni a községháza padlásán. Erre oda is szaladtak eszük 
nélkül, mink tehát bátorságban lehetünk. No nézd, komára, 
már itt is vagyunk a tisztáson. Mit szólsz hozzá ?

Száraz barátunk szakértő szemmel mustrálta a tisz­
tást, amely olyan nagy volt, mint egy jókora szérű. De nem 
volt megelégedve.

— A hely elég jó volna — szólt — de párbajra még­
sem alkalmas. Hisz térdig érő hó van rajta.

— Annyi baj legyen 1 — felelt Wesselényi. — Ezen 
ugyan könnyen segíthetünk.

Ezzel fogta az alabárdot és nekiment vele egy ala­
csony nyírfának. Lecsapott egy hatalmas ágat és Száraz­
nak kezébe nyomta, szólván :

— Én majd ellapátolom a havat pajzsommal, te meg 
összesöpröd ezzel a nyírfaággal.

így is lett. Nekifeküdtek mindaketten a nagy munká­
nak és nern telt bele egy óra, a tisztás valóban tiszta 
volt.

— Most hát kezdhetjük pajtás, szólt Wesselényi. Én 
már csináltam végrendeletet, hát te csináltál-e ?

— Még nem, felelt a komikus. Erről egészen elfeled­
keztem.

Wesselényi egy jegyzőkönyvet és plajbászt vett elő.
— Nesze barátom, írd meg utolsó akaratodat ide az 

enyém mellé. Én Csésze Máriának hagytam mindenemet.
— Én is nekihagyom, felelt Száraz és kérem, hogy ennek 

fejében ő temettessen el.
Wesselényi kezét nyújtotta, mikor Száraz az írással 

készen lett.
— Bámulatos, hogy mennyire egyezünk mi ketten 

mindenben ' Én is ezt kértem őnagyságától. Most azonban 
ne késlekedjünk tovább, hanem kezdjük a viadalt. .Melyik 
fegyvernem kell ? A buzogány, vagy az alabárd. Téged illet 
a fegyvervalasztás joga.

— Neked engedem át ezt a jogot pajtás, felelt Száraz.
— Akkor döntsön a sors. Ércpénzed úgy e neked 

sincs, amit földobhatnánk ? Itt van hát ez a pajzs.
Majd földobom. A belső oldala legyen feji 
külső oldala írás. A fej buzogány, az írás alabárd. 
Nos, szólj 1

— írás 1 kiáltott Száraz.
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—R E JT V É N Y E K "-
1. Számrejtvény.

13. 14, 2, 18 Ellenségünk.
11 15, 8, 16, 10 Levágja, ami termett.
M ’ i ’ 17, 21 Betölt minden üres helyet.

6, 20, 3, 10 Elvették ezt a folyóvizet.
9, 15, 7 A tótnak ez ad kenyeret.

4 5, 19, 12, 3 Ez tesz széppé minden lelket.
1- 21 Kitalálni nem fejfájás, hisz ez egy ismert 

közmondás !
( Beküldte Tóth Lajos igazgatótanító Becskéröl.)

2. Kockarejtvény.

1 2 3

4 5

Rakjuk ki gyufaszálakból ezt az öt 
kockát. Melyik három gyufaszálat 
kell ebből elvenni, hogy három tel­

jes kocka m aradjon ?

3. B e tQ re j tv é n y .
te

t e  *e

3*
(Beküldte Szűcs János PereszedrSl.) (B ekü ld te  B ene Lajos M a tyró l.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyer­
tesek névsorával a 37-ik számban közöljük.

A 31 -ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése.
1. Betürejtvény: Képeskönyv.
2. Betürejtvény : Felleg borult az erdőre.
3. Rejtett nevek : Jób, Áron, Aladár, Károly, Sándor, 

Attila, Álmos, Ida, Anna.
Megfejtették : Kisnémet János, ifj. Józsa Lajos, Borics László, ifj. 

Zseni János, ifj. Papp Imre, Szarvas Mihály, Kotai Ferenc, ifj. Bodnár 
János, Takáts Júlia, Ritecz János, K anta Gyula, ifj. Bene Lajos, Király 
Lajos, Hamza Rózsa, Süveges József, Huszár István, V'örös Vince, ifj. 
Szabó Gergely, Gulyás Giziké, Asbóth Manci, Ábrahám Erzsébet, Han- 
kóczy Pál, id. Baráth Miklós, Schm idt János. Molnár Elek, Turchányi 
Sándor. Öékefi László, Bitó A ntal, L ipták Ferenc, Gyökér József, Fekete 
Éva, Pál Éva. Komlósi Ilonka, Mester István.

Jutalomkönyvet nyertek : Schmidt János ( K i s v a s z u r ) ,  
Bitó Antal ( K i s k u n m a j s u ) ,  Turchányi Sándor ( V ú m o s m i k o l a ) ,  
Huszár István ( S u k o r ó )  Ifj. Józsa Lajos ( T i s z a d e r z s ) .

A 32-ik szánínan közölt rejtvényeket a megfejtők és 
.nyertesek névsorával jövő héten közöljük.

VÁSÁR ^  PIAC----

Tenyészállatok és jármosökrök. Im portált fehér erdélyi járm osökör
16.000—  18.000, elsőrendű belföldi fehér járm osökör 12.000 14.000, első­
rendű belföldi tarka jármosökör 12.000— 14.000 friss fejőstehén 12.000—
16.000, lVá éves üszők 13.000— 16.000, \\>  éves tinók 12.(X)0— 14.000 
korona kilogrammonként élősúlyban.

Vágómarha vásár. Ökör, legjobb minőségű 13.000— 17.000 k ivéte­
lesen 17.500— 18.000, közép- és gyengeminőségü 7000— i 3.000, tehén, 
jobb minőségű 10.000— 15.500, kivételesen 16.000— Í6.500, közép- és 
gyengeminőségü 5500—9500, kicsontozni való marha 4000—5500, növendék­
marha 4500— 12.000 korona kilogrammonként élősúlyban.

Sertésvásár. Príma urasági 23.000—23.500, kivételesen 24.000, 
prím a szedett 21.500—22.000, kivételesen 22.500, közép 20.000—21.000. 
könnyű jobb 18.000 19.000, könnyű gyengébb 17.000- 18.000, öreg 
urasági 21.000—22.000, öreg szedett 20.000—20.500, angol hússertés 
22.500— 26.000, zsír nagyban 30.000—31.000, szalonna nagyban 26.000—
27.000, sertéshús fejjel, lábbal 23.500—25.000, szalonnás félsertés 23.000—
27.000 korona kilogrammonként élősúlyban.

Tej és tejtermékek. Teljes tej literje 5000--5600, tejszínhab literje
40.000— 60.000, tejfel literje 20.000—30.000, vaj kg.-ja 75.000— 102.000, 
nagyban 54.000—60.000, tehéntúró kg.-ja 14.000— 20.000, juhtúró kg.-ja
40.000— 52.000, ementáli sajt kg.-ja kicsinyben 60.000— 90.000, nagyban
40.000 45.000, grói sajt kg.-ja kicsinyben 50.000—70.000, trappista sajt 
kg.-ja kicsinyben 40.000— 60.000, nagyban 22.000—28.000 korona.

Halpiac. Ponty, elsőrendű kicsinyben 50.000—65.000, ponty, másod­
rendű kicsinyben 40.000—50.000 korona.

Zöldség és gyümölcs. Sárgarépa 1 csomó 200—500, petrezselyem 
1 csomó 200 - 500, zeller 1 darab  500— 1000, kalarábé 1 darab 300— 1000, 
vöröshagyma kg.-ja 1000—3000, fokhagyma kg.-ja 14.000 - 22.000, cékla 
kg.-ja 1000 4000, fejeskáposzta kg.-ja 1500 1800, kelkáposzta kg.-ja
1000 4000, fejessaláta darabja 500 -1500, hazai újburgonya, kicsinyben 
kg.-ként 900— 2000, nagyban q-ként 60.000— 80.000, uborka kg.-ja 500— 
2000, zöldpaprika kg.-ja 2000—7000, tök kg.-ja 400— 1500, paradicsom 
kg.-ja 500— 1500, karfiol kg.-ja 8000 20.000, 1 cső tengeri 300 — 1000,
torma kg.-ja 16.000 —36.000, zöldborsó kg.-ja 6000— 16.000, zöldbab kg.-ja 
2000- -5000, sóska kg.-ja 1000 6000, spenót kg.-ja 1500 6000. cham pion- 
gomba kg.-ja 50 000 80.000, alma kg.-ja 3000 -  12.000, szilva kg.-ja 1000— 
6000, körte kg.-ja 5000 - 20.000, dió kg.-ja 17.000—20.000, ringló kg.-ja 
4000— 18.000, kajszinbarack kg.-ja 5000 15.000, őszi barack kg.-ja 6000—
20.000, som kg.-ja 4000— 80<X), görögdinnye kg.-ja 2000— 6000, sárgadinnye 
kg.-ja 2000— 10.000 korona.

Borpiac. A borpiac helyzete és az ó-borárak változatlanok.

Rendeljen
H a t v a n i  n em es íte tt

őszi búza, őszi rozs, őszi zab,
őszi bükköny bükköny;

vetőmagvakat
a

Hatvani N övénynem esítő Rt.-nál
Hatvan (Nagytelek) vagy 

Magyar M agtenyésztési Rt.-nál
Bpest, IV., Szép-u. 1. Tel.: J. 148—28.

(Fővárosi árak augusztus hó 16-án.)
Gabonavásár. Búza, 76 kg.-os, tiszavideki 3800 3825, felsőtiszai 

3775 8CK . fejérmegyei é pestvidéki 3725 3775. Búza, 79 kg.-os, tisza- 
vidt-ki 3900 3925, felsőtiszai 3875 3900, fejérmegyei 3850 —3875, pest- 
vidéki 3825 - 3875, rozs 2850 2900, takarm ányárpa 2750— 2900, sör- 
árpa 3000- 3500, ó-zab 3 6 0 0 - 3700, új-zab 2700 -2800, tengeri 2650— 
2675, repce 5450 5550, korpa 2000 2025 korona kilogram m onként.

l iszt- és örleményplac. A kettes 6500, hatos 5800, hetes 4800, nyol­
cas takarmányliszt 2800, korpa 2200 korona kilogram m onként. A másod- 
kezê  piacon a .isztárakat 100 koronával olcsóbban szám ítják , m int a mal- 
,n°k. A kenyérliszt 100 koronával drágább.

Takarmányvásár. Rétiszéna, másodrendű 110.000 -115.000, harm ad­
a i ’ csomagolásra 45.000—90.000, nádtakarm ány, zöld, száraz 45.000, 
muharszéna 60.000 —80.000, lucernaszéna 90.000 135.000, zabosbükköny- 
széna 70.000—72.000, alomszalma 50.000— 65.000, zsuppszalma 70.000—
75.000 korona m éterm ázsánkén t; 1 kéve zsuppszalm a 4500 5000 korona.

Vetőmagvak. Arak nyersáruért 100 kg.-ként budapesti paritásban, 
oal'. fehér 350.000 400.000, bab, tarka 270.000—300.000, baltacím 
550.900- -650.000, biborhere 370.000—450.000, borsó, Express 400.000 — 
3*-»0.íXJ0, borsó, őszi 350.000—400.000, borsó, Viktória 340.000—400.000, 
szoszösbükköny 620.000—700.000, lencse, kisszemű 320.000 360.000, 
lencse, nagyszemű 550.000 650.000, m ustár 700.000 -  850.000, mák 
1.500.000- i ,550.000 korona.

Baromfi és tojás. Csirke, drb.-ja 15.000 —50.000, tvúk, drb.-ja 30.000 
T1" ’0. tűzött ruca kg.-ja 28 000  34.000, hízott lúd kg.-ja 28.00) 36.000, 
hnamáj kg.-ja 4 0 )000  100.000, iúdzsir kg.-ja 42.000 60.000, tojás drb.-ja
‘30a 1600 korona.

Dr. liéray  Andor
^ötd6irtokrendező Bíróság* által engedélyezett 

ingatlanforgalmi és üzletértékesítő irodála.
Budapest, ix .( Rákos-utca 11., földszint 1. 

lórvényszékileg bejegyzett cég.

L egjobban  az já r , aki a
„V A S Á R N A P 44 bán hirdet.

ré szé re . E z ü s t  salvarsan ol1
----- ' Rendelés e g é s z  :

VII., Rákóczi-út 32. sz., I. em. 1. (Rókussal szem.
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Az állat drága,
vigyázzunk rája

ée használjunk 
állandóan nyers

L y s o f o r m - o t ,

m e l y  m i n d e n

fertőzéstő l■ M ii megóv!
„A fertőtlenítés a gazdaságban"

című nagyon tanulságos füze­
tünket minden érdeklődőnek 
d í j m e n t e s e n  beküldi a

Dr. KELETI és MURÁNYI 
vegyészeti gyár r.-t. Újpest.

Világhírű The Champion kerékpárokat
előnyös fizetési feltételekkel, kerékpár-alkatrészeket, 

lánc, pedál, nyereg, kormányokat 
nagybani gyári árban. Külső 
gummi 110 ezer, belső 30 ezertől

1 Láng Jakab és Fia
•áfc kerékpár és gumminagykereskedők 

Árjegyzék ingyen. Budapest, József-körút 41. szám.

M á t h é
A ndrás
vörös réz- 
árugyár

Újpest,
Károly-u. 11. Tel. 140-06. Pálinkafőző üstöket’ 
finomító készüléket és vörösréz mosóüstöket a leg­
prímább kivitelben állandóan r a k t á r o n  tartok.

Ekék, ekealkatrészek,
kapálóekék, |gkasiii|é|i,

marokrakó és kévekötő aratógépek, 
l ó g e r e b l y é k ,  kézi-járgányosok, 
m o t o r o s -  és gőzcséplőkészletek, 
szecskavágók, répavágók, darálók, 
morzsolók s minden egyéb gazda­

sági gép és szerszám a
H A N f í  V A“  m'*s£“ daságl

11 ■ ■ * *  ^  * * *  géposztályánál
szerezhetők be legjutányosabban.

20°o többtermést
és üszögmentes

gabonát
csak

T i L L A N T í N
stimuláló, vetőmagcsávázó szerével érhet el.

Csávázási idő 5— 10 perc. W — 15 métermázsa vetőmag­
hoz 1 kg. elegendő. Kilogrammonként 100.000 korona.

Porcsáváxáshoz

K U S P E R i T
szárazpác.

1 métermázsa vetőmaghoz 2 0 0 gramm (20  deka) elegendő. 
Kilogrammonként 5 0 .0 0 0  korona.

M a g ya ro rszág i vezérképv ise le t:

Mezőgazdasági és ipa ri Vegy­
szerek Kereskedelmi R.-T.

Budapest, X., Hölgy-utca 14.
Te le fo n  : J ó z s e f  135—03.

M R A V K Ó  J Ó Z S E F
UTÓDA

puskam űves és fegyverkereskedő 
Budapest, V II., K á ro ly -k ö rú t 9.

ELVÁLLAL: mindenféle fegyver javítását, át­
alakítását és felújítását. — ELAD: e;sőrendű 
gyártmányú golyós, sörétes, ismétlő és automata 
vadászfegyvereket. — Legjobb minőségű minden- 

nemű golyós, sörétes töltények, lőszerek.

R uházati 
szükségletét

legelőnyösebben a

„ HANGYA*
vidéki szövetkezeteiben 

szerezheti be.

Szövetkezeteink figyelmébe!
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiî iiiiiiiinjimiiiijiiiiiiHiiiiiiimiim 

Elsőrendű színbőrből készült férfi-, női- és gyermekcipők, 
box- és sevróbőrből, továbbá mitnkásbakancsok a legjobb 
minőségben a legjutányosabb napiárakon szerezhetők be a

„HANGYA** ruházati és díszműáruosztályánál.

Stephsneum nyomda és könyvkiadó r. t  Budapest, Vili., Szentkirályi-utca 28. sz.

B o r *
s a jtó K ,
borszivattyuk, bor­
tömlők, valamint az 
összes szőlő- és pince 
gazdasági gépek leg* 
jutányosabban kap­

hatók :

NAGY1GNÁC
Budapest, VII., 
Károly-körút9. 
Telefon i). 115-15*

Nyomdaigazgató: Kohl Ferenc


